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Automatyczne drzwi do kurnika
Instrukcja użytkowania

Szanowny kliencie, dziękujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o zapoznanie się z instrukcją 
obsługi przed użyciem i zachowanie jej na przyszłość.
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Specyfikacja produktu
Zastosowanie produktu: Automatyczne otwieranie i zamykanie drzwi kurnika
Model: PFS-155
Wymiary produktu: 244 mm × 328 mm × 50 mm
Główny materiał:   ABS+ stop aluminium
Metoda zasilania: trzy wymienne baterie AA 1,5 V
1. Temperatura pracy: od -15 °C do 60 °C. W przypadku użytkowania poza tym zakresem temperatur 

należy przełączyć urządzenie w tryb ręczny, aby otworzyć i zamknąć drzwi.
2. Konserwacja: Drzwi muszą być regularnie czyszczone w celu usunięcia brudu z prowadnic i 

powierzchni drzwi (zalecane jest cotygodniowe czyszczenie). Zwłaszcza po deszczu lub śniegu 
należy pamiętać o usuwaniu błota i innych zabrudzeń z prowadnic i płyty drzwi w odpowiednim 
czasie, aby uniknąć zablokowania.

Sposób użycia
1. Montaż. Na drewnianej desce zaznaczyć otwór montażowy zgodnie z wymiarami produktu. Po 

wycięciu otworu przymocuj produkt za pomocą śrub.
2. Za pomocą śrubokręta odkręć prawą pokrywę baterii, wysuń ją i włóż trzy baterie 1,5 V AA. 

Urządzenie uruchomi się automatycznie, a wyświetlacz w lewym górnym rogu zaświeci się.
3. Czas wyświetlany jest w formacie 24-godzinnym. Naciśnij krótko przycisk "setup", aby ustawić czas 

lokalny. Pierwsza grupa cyfr w górnym wierszu (zegar) miga jako pierwsza. Użyj strzałek w górę/w 
dół, aby dostosować wartość. Naciśnij przycisk ponownie.
"aby zmienić na minuty.

4. Ustawianie godziny otwarcia: naciskaj przycisk "settings", aż zacznie migać pierwsza grupa cyfr w 
drugim wierszu (godziny otwarcia). Użyj przycisków strzałek, aby dostosować wartość. Naciśnij 
ponownie, aby przejść do ustawienia minut.

5. Po ustawieniu godziny otwarcia, naciskaj przycisk "settings", aż zacznie migać zegar w trzecim 
wierszu. Ustaw czas zamknięcia (godziny i minuty).

6. Automatyczne odmierzanie czasu: po ustawieniu czasu, po 5 sekundach bez interwencji, 
wartości zostaną zapisane, a urządzenie automatycznie przejdzie w tryb odmierzania czasu. Po 10 
sekundach bezczynności podświetlenie zgaśnie.

PL

Pokrywa 
baterii

Otwór na 
śrubę baterii

Akcesoria



PL  2

Podświetlenie pozostaje włączone i pozostaje tylko wyświetlacz cyfrowy. Po 5 minutach wyświetlacz 
wyłączy się całkowicie, a urządzenie przejdzie w tryb oszczędzania energii.

7. Przywracanie trybu domyślnego: Przytrzymanie przycisku "setup" przez 3 sekundy spowoduje 
wyczyszczenie czasów otwarcia/zamknięcia, a urządzenie przejdzie w tryb ręczny. Jeśli czasy 
otwarcia i zamknięcia są takie same, tryb również zostanie przełączony na ręczny.

8. Ręczna obsługa drzwi: jeśli automatyczny czas nie jest ustawiony, drzwi można obsługiwać
ręcznie za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół. Przycisk otwiera/zamyka drzwi, a jego 
ponowne naciśnięcie zatrzymuje ruch.

9. Wyłącznik awaryjny: Urządzenie jest wyposażone w wyłącznik awaryjny. Podczas ruchu drzwi 
można nacisnąć strzałkę w górę lub w dół, aby natychmiast zatrzymać ruch drzwi.

10. Jeśli drzwiczki zostaną zablokowane, należy podnieść je ręcznie, usunąć przeszkodę i wsunąć je z 
powrotem. Przetestuj działanie funkcji w trybie ręcznym (strzałka). Następnie ponownie ustaw czas.

11. Wyłączanie urządzenia: wyjmij baterie po zdjęciu pokrywy. Baterie należy zawsze 
wyjmować, gdy urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas.

12. Obserwuj symbol baterii w prawym górnym rogu wyświetlacza. Jeśli miga, należy natychmiast 
wymienić baterię, aby uniknąć zakłócenia działania drzwiczek.

Funkcje urządzenia
1. Dwa tryby pracy: Automatyczny (czasowy) i ręczny.
2. Urządzenie wykorzystuje układ scalony do wykrywania przeszkód. Gdy brama zetknie się

z przeszkodą (np. kurczakiem), drzwi automatycznie podnoszą się i próbują zamknąć ponownie po 
10 sekundach. Proces ten jest powtarzany 3 razy w ciągu 10 sekund. Następnie urządzenie blokuje 
się i próbuje zamknąć ponownie co 2 godziny.

3. Drzwi i rama wykonane są ze stopu aluminium, co gwarantuje wytrzymałość i trwałość.
4. Wodoodporny.
5. Niski pobór mocy.

Zalecenia dotyczące użytkowania
1. Używaj wysokiej jakości baterii AA 1,5 V, aby wydłużyć ich żywotność.
2. Regularnie usuwaj zanieczyszczenia z okolic drzwiczek.
3. Urządzenie należy zainstalować pionowo i bezpiecznie - przechylenie lub poluzowanie śrub może

spowodować nieprawidłowe działanie produktu.

Uwaga
1. Przed pierwszym użyciem należy uważnie przeczytać instrukcję.
2. Należy obserwować poziom naładowania baterii na wyświetlaczu (migająca ikona = niski poziom 

naładowania).
3. Gdy urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy zdjąć i zakryć pokrywę baterii.
4. Nie demontuj urządzenia - ingerencja w konstrukcję powoduje unieważnienie gwarancji.

Ochrona środowiska
Informacje dotyczące utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego
Nie należy wyrzucać produktu do odpadów domowych po zakończeniu okresu użytkowania lub gdy 
naprawa byłaby nieopłacalna. W celu prawidłowej utylizacji produktu należy oddać go do wyznaczonych 
punktów zbiórki, gdzie zostanie przyjęty bezpłatnie.
Prawidłowa utylizacja pomoże chronić cenne zasoby naturalne i pomoże zapobiec potencjalnemu 
negatywnemu wpływowi na środowisko i zdrowie ludzkie, który może wynikać z niewłaściwej utylizacji 
odpadów. Aby uzyskać więcej informacji, należy skontaktować się z lokalnymi władzami lub najbliższym 
punktem zbiórki. Za niewłaściwą utylizację tego typu odpadów mogą zostać nałożone grzywny zgodnie 
z przepisami krajowymi.



PL 3

Akumulatorów nie należy wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami, lecz oddawać je do punktów 
recyklingu akumulatorów.

Serwis
Jeśli po zakupie produktu wystąpi jakakolwiek usterka, należy skontaktować się z działem serwisu. 
Podczas korzystania z produktu należy postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w załączonej 
instrukcji obsługi. Reklamacja nie zostanie uwzględniona w przypadku modyfikacji produktu lub 
nieprzestrzegania instrukcji obsługi.

Gwarancja nie obejmuje
- naturalnego zużycia funkcjonalnych części produktu w wyniku normalnego użytkowania
- interwencji serwisowych związanych ze standardową konserwacją produktu (np. czyszczenie, 

wymiana części podlegających normalnemu zużyciu)
- wady spowodowane czynnikami zewnętrznymi (np. warunkami klimatycznymi, kurzem, niewłaściwym
użytkowaniem itp.)

- uszkodzeń mechanicznych spowodowanych upuszczeniem produktu, uderzeniami, uderzeniami itp.
- uszkodzeń spowodowanych niewłaściwą obsługą lub użytkowaniem produktu niezgodnie z 

instrukcjami
przeciążenia, użycia niewłaściwych lub nieoryginalnych części, użycia nieodpowiednich lub 
nieoryginalnych akcesoriów lub nieodpowiednich narzędzi itp.

- za uszkodzenia spowodowane użyciem nieoryginalnych adapterów lub użyciem oryginalnego adaptera
do innego produktu. Należy zawsze przestrzegać wzajemnej kompatybilności w ramach tego samego 

produktu. W przypadku reklamowanych produktów, które nie zostały odpowiednio zabezpieczone 
przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas transportu, właściciel ponosi wyłączne ryzyko wszelkich 
uszkodzeń. Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji obsługi i nie ponosi 
odpowiedzialności za ewentualne błędy typograficzne. Ilustracje i opisy mogą różnić się od 
rzeczywistości w zależności od modelu.


